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Rzeczpospolita Polska
Minister Transportu, Budownictwa
i Gospodarki Morskiej v
ul. Chatubinskiego 4/6, 00-928 Warszawa (Pieczgs)

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE_
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zawiadomienie dotyczace:
Communication concerning the:

- udzielenia homologacji typu,
type-approval granted,

typu przedniego ukladu zabezpieczajacego, ktory ma by¢ rozprowadzany jako oddzielna

jednostka techniczna, w odniesieniu do Rozporzadzenia (WE) nr 78/2009 Parlamentu

Europejskiego i Rady z dnia 14 stycznia 2009 r.
of a type of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No. 78/2009
of the European Parliament and the Council of 14 January 2009

Numer homologacji typu: e20%78/2009%459/2011X*0084*00

Type-approval number:

CZESC I
SECTION I
0.1. Marka (nazwa handlowa producenta): Deltadx4
Make (trade name of manufacturer):
0.2. Typ: ECT5201076
Type:
0.3. Srodki identyfikacji typu, jezeli oznaczono na przednim ukladzie zabezpieczajacym:

Means of identification of type if marked on the frontal protection system:

wodoodporna naklejka
weather proofed label

0.3.1. Polozenie tego oznakowania: na dolnej czg¢sci ukladu
Location of that marking: on lower part of system

0.5. Nazwa i adres producenta: delta4x4 Gelindesport und Zubehor
Name and address of manufacturer: Handels GmbH

Dorfstrafie 20, OT Unterumbach 85235
Odelzhausen, Deutschland

0.7. Polozenie i metoda zamocowania znaku homologacji typu WE:
Location and method of the affixing of the EC type-approval mark:

wodoodporna naklejka na dolnej czesci ukladu
weather proofed label sticked on lower part of system
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0.8. Nazwa(-y) i adres(-y) zakladu(éw) montazowego(ych):
Name(s) and address(es) of assembly plant(s):
Winbo-Dongjian Auto Accessories Manufactoring Co. LTD
#B333Lecong Avenue W.- Lecong Town Shunde District
528315 Foshan City, Guangdong Province, G.D., China ;
0.9. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli istnieje): nie dotyczy
Name and address of the manufacturer’s representative (if any): not apphcable
CZESC 1I
SECTION II
1. Dodatkowe informacje: patrz dodatek
Additional information: see appendix
2. Stluzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan:
Technical service responsible for carrying out the tests:
Przemyslowy Instytut Motoryzacji, 03-301 Warszawa, ul. Jagielloniska 55
3, Data sprawozdania z badan: 07.11.2013
Date of test report:
4. Numer sprawozdania z badan: BLB.049.13H
Number of test report:
D Uwagi: brak uwag
Remarks: without remarks
6. Miejscowos¢: W 2
Place:
s Data: . e’
Date: L3 1. 200
. Z waznienia,
8. Podpis: MINISTRA w}i;
Signature: BUDOWN!LTWMGOS DARK ‘M\JP@NEJ
s Epca Dy )
Zalgczone dokumenty: Departaments Transportt Drogowego
Attachments:

Dokument Informacyjny nr ECTS5201076
Information Document no. ECT5201076

Sprawozdanie z badan nr BLB.049.13H
Test report No. BLB.049.13H
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Dodatek do §wiadectwa homologacji typu WE nr ¢20%78/2009%459/2011X*0084*00 dotyczacy
homologacji typu przedniego ukladu zabezpieczajacego, ktéry ma by¢ rozprowadzany jako
oddzielna jednostka techniczna w odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr78/2009

Addendum to EC type-approval certificate No e20*78/2009%459/2011X*0084*00 concerning the type-approval of a type
of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Dodatkowe informacje:
Additional information: - L
1.1. Metoda zamocowania: patrz Dokument Informacyjny’.
Method of attachment: see Information Document i
1.2. Instrukcja montazu i zamocowania: patrz Dokument Informacyjny
Assembly and mounting instructions: see Information Document
1.3 Lista pojazdow, w ktorych przedni uklad zabezpieczajacy moze zosta¢ zamontowany,

jakiekolwiek ograniczenia oraz konieczne warunki zamontowania:
List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and necessary
conditions for fitting:

Typ Nr homologacji
Producent/ Opis handlowy/ pojazdu/ | Wersja/ L . .
) o5 . , ogdlnopojazdowej/
Manufacturer Commercial description Vechicle Version
EC-type-approval No
type
do / until
Transporter, Caravelle THC e1%2001/116%0220%19
Multivan, Startline, LT
Kol Carayelle, [ e1%2001/116%0220%20
California, Beach
Volkswagen Transporter, Ca'lraveille THCA _ el1*2001/1 16’?‘0286*..
AG Multivan, California | 7HM | Wszystkie/ | 1%2001/116*0218*..
California 7HMA - 0 Al
el1*2001/116*0289*10
. ! od / from
Celitormia 1R e1%2001/116*0289*11
Transporter THK L148%*..
Transporter 7]0 1L225%.
Transporter 7]0 e1*2007/46*0130%*..
2. Uwagi: brak uwag
Remarks: without remarks
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3. Wyniki badania zgodnie z wymogami sekcji S zalacznika I do rozporzgdzenia (WE)

nr 78/2009:

Test results according to the requirements of Section 5 of Annex I to Regulation(E

C)'NiG 78/2009;

: .,Za-_liczqne/

Badanie Wartosci zapisane
Test Values recorded "+ niezaliczone
Pass/ fail
Dolna cze$¢ nogi z przednim ukladem | Kat zginajac 12,8 i
" g1zp B ?ld. g ]JQ ¥ ; Stopnie | zaliczone
zabezpieczajgcym endig angle ] depres G
- 3 pozycje testu 13,2 £
(w przypadku gdy zostalo Przemieszczenie 4,14 .
d o zaliczone
przeprowadzone) Scierajace 3,76 | mm
Lower Legform to Frontal Protection System Shear displacement 6.29 Pass
- three test positions . " ’
(where performed) Pr%y'spl'eszenle na. 150 y
koSci piszezelowe;j zaliczone
) g 164 |¢g
Acceleration at tibia pass
171
Goérna cze$é nogi z przednim ukladem | Suma sil - N
zabezpieczajgcym uderzenia R KN nie dotyczy
- 3 pozycje testu Sum of impact forces not applicable
w przypadku gdy zostalo — -
(wpCzyp o Moment zginajacy -
przeprowadzone) Bending moment ie d M
Upper Legform to Frontal Protection System & - Nm pig oty'czy
- three test positions not applicable
(where performed) -
Gorna cze$¢ nogi z krawedzig czolowy | Suma sil - ke
przedniego ukladu zabezpieczajacego | uderzenia ; KN n)llon(;torowanie
(wylaczenie monitorowanie) Sum of impact forces sy
Upper Legform to Frontal Protection System = g ony
Leading Edge — )
- three test positions g:gg:‘enr;ozlg;rnlta‘mcy tylk(? ]
(monitoring only) g - Nm monitorowanie
_ monitoring only
Glowa dziecka/ niskiej osoby doroslej | Warto$§¢ HPC
(3,5 kg) z przednim ukladem | (co najmniej 3 nie dotyczy®
zabezpieczajgcym wartosci) ) not applicable
Child/ Small Adult Headform (3,5 kg) to Frontal | HPC values
Protection System (at least three values)

1

the lower reference line’s height of tested system is 311 mm

(@)

the Wrap Around Distance’s height of tested system is 798mm
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dolna linia odniesienia badanego ukladu znajduje si¢ na wysoko$ci 311 mm

odleglos¢ zawinigcia badanego ukladu znajduje si¢ na wysoko$ci 798 mm
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